C 197/30

Euroopa Liidu Teataja

2.8.2008

4. juunil 2008 esitatud hagi — Stichting Administratiekan-
toor Portielje versus komisjon

(Kohtuasi T-209/08)
(2008/C 197/52)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Pooled

Hageja: Stichting Administratiekantoor Portielje (Rotterdam,
Madalmaad) (esindaja: advokaat D. van Hove)

Kostja: Euroopa Uhenduste Komisjon

Hageja nduded

— Tiihistada hagejat puudutavas osas komisjoni 11. martsi
2008. aasta otsus C(2008) 926 Ioplik EU asutamislepingu
artikli 81 kohaldamise kohta (asi COMP/[38.543 — rahvus-
vaheline kolimisteenused), millest teavitati hagejat 25. martsil
2008;

— teise vdimalusena tithistada hagejat puudutavas osas otsuse
artikli 2 punkt e vastavalt neljandale ja/vdi viiendale viitele
ning vihendada hagejat puudutavas osas artiklis 2 maaratud
trahvi;

— mdista kéesoleva menetlusega seotud kohtukulud vilja
komisjonilt.

Viited ja peamised argumendid

Esimese viites leiab hageja, et otsus on vastuolus EU artikliga 81
ning médruse nr 1/2003 (") artikli 23 1dikega 2, kuna komisjon
ei ole nouetekohaselt tdendanud, et hageja on ettevdtja selle
artikli tihenduses.

Teises viites on hageja seisukohal, et otsus on vastuolus EU
artikli 81 likega 1 ning madruse nr 1/2003 artikli 23 15ikega 2,
kuna komisjon on ekslikult asjaolusid arvesse vottes omistanud
Gosselini tegevuse hagejale.

Kolmandas viites leiab hageja, et otsus rikub EU artiklit 81.
Viite esimeses osas heidab hageja ette, et komisjon ei ole ndue-
tekohaselt tdendanud, et teod, mida vdib panna Gosselini arvele,
kujutavad endast konkurentsi markimisvairset piiramist EU
artikli 81 tdhenduses. Teises osas heidab hageja ette, et komisjon
ei ole nduetekohaselt tdendanud, et kokkulepe, milles Gosselin
osales, oli sdlmitud selleks, et mérkimisvéirselt kahjustada liik-
mesriikide vahelist kaubandust.

Neljandas viites leiab hageja, et otsus on vastuolus médruse
nr 1/2003 artikliga 23, médruse nr 17 (%) artikli 15 1dikega 2
ning suunistega trahvide arvutamise meetodi kohta (}). Neid

sitteid rikuti rikkumise raskusastme tuvastamisel, kdibe tuvasta-
misel seoses Gosselinile médratud trahvi pdhisumma arvutami-
sega ning 18puks Gosselini trahvi arvutamise raames kergenda-
vate asjaolude arvesse votmise keeldumisel.

Viiendas viites leiab hageja 16puks, et vordse kohtlemise pdhi-
motet on rikutud eeskitt sellega, et maarati kindlaks rikkumise
raskusastme tegurid ning kdive, mida vOeti arvesse trahvi
arvutamisel.

() Noukogu 16. detsembri 2002. aasta médrus (EU) nr 1/2003 asuta-
mislepingu artiklites 81 ja 82 sitestatud konkurentsieeskirjade raken-
damise kohta (EUT L 1, lk 1; ELT eriviljaanne 08/02, 1k 205).

(%) Mddrus nr 17, esimene mddrus asutamislepingu artiklite 85 ja 86
ﬁikendamise kohta (EUT 1962, 13, lk 204; ELT eriviljaanne 08/01,

3).

(*) Suunised méidruse nr 17 artikli 15 loike 2 ja estii asutamislepingu
artikli 65 16ike 5 kohaselt mairatavate trahvide arvutamise meetodi
kohta (EUT 1998, C 9, lk 3; ELT erivdljaanne 08/01, 1k 171).

4. juunil 2008 esitatud hagi — Verhuizingen Coppens versus
komisjon

(Kohtuasi T-210/08)
(2008/C 197/53)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Pooled

Hageja: Verhuizingen Coppens NV (Biebeek, Belgia) (esindajad:
advokaadid ). Stuyck ja L. Buelens)

Kostja: Euroopa Uhenduste Komisjon

Hageja néuded

— Tiihistada asjas COMP/38.543 tehtud komisjoni 11. martsi
2008. aasta otsuse artikkel 1 hagejat puudutavas osas;

— tithistada asjas COMP/38.543 tehtud komisjoni 11. martsi
2008. aasta otsuse artikkel 2 hagejat puudutavas osas;

— teise vdimalusena vihendada oluliselt trahvisummat ja
mddrata selle suuruseks maksimaalselt 10 % hageja kiibest
asjassepuutuval rahvusvaheliste kolimisteenuste turul;

— mdista hageja kohtukulud igal juhul vilja komisjonilt.



